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  Hinweis! Lesen Sie bitte diese Anleitung vor Beginn der Montagearbeiten aufmerksam durch.
Wir bedanken uns dafür, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben, und hoffen, dass Sie damit zufrieden sind.

Einleitung: Das gekaufte Produkt ist für den privaten Gebrauch zur Aufbewahrung von Materialien, Werkzeugen und
Gartenausrüstung bestimmt.

Holzeigenschaften:  Das  eingesetzte  Material  ist  natürlicher  Herkunft.  Es  weist  je  nach  den  Wetterverhältnissen  und  der  Art
der Zurschaustellung unterschiedliche Merkmale auf. Im Winter kann es unwesentlich quellen und im Sommer schwinden. Derartige
Maßveränderungen sind eine natürliche Erscheinung und beeinträchtigen in keinerlei Hinsicht die Zuverlässigkeit, Stabilität und
Funktionalität des Produktes. Packen Sie am besten die einzelnen Teile ca. 48 Stunden vor der Montage aus und lagern Sie diese an
einer überdachten Stelle, damit sich das Holz an die Luftfeuchtigkeit vor Ort anpassen kann.

Aufbewahrung/Wartung/Montage:  Vor der Montage des Gartenschuppens achten Sie darauf, dass die Sendung an einem Ort
aufbewahrt wird, an dem sie vor dem Einfluss der Wetterfaktoren geschützt wird. Wurde das Produkt im Autoklav nicht
imprägniert, bedeutet dies, dass es keiner Schutz-Imprägnierung unterzogen wurde. Es ist daher erforderlich, die einzelnen Teile des
Gartenschuppens mit einem insektiziden, fungiziden und vor Feuchte schützenden Mittel zu imprägnieren. Die erste Schicht von der
Innenseite/Außenseite ist vor der Montage aufzutragen, anschließend über 72 Stunden an einem trockenen Ort, vor Sonne geschützt
und flach gelagert trocknen lassen. Die Öffnungen  sind  zu  bohren,  bevor  die  Teile  des  Gartenschuppens  verschraubt  werden.
Ein  Freiraum  zwischen  den  Holzbrettern  ist sicherzustellen, weil das für den Schuppen verwendete Holz im Sommer schwinden
und in der Regenzeit quellen kann.

Fundamente
   Für die Ausführung der Fundamente können der Betonboden, Hohlblocksteine oder ein anderer solider Träger eingesetzt
werden. Zum Schutz vor Feuchte ist es empfehlenswert, eine Polyurethan-Folie auf  dem Boden oder Träger zu verlegen. Um die
Elemente, die mit  dem  Boden  in  Berührung  kommen,  sollte  auf   den  unteren  Bereich  eine  starke  wasserisolierende  Schicht
(z.B.  bituminöse  Schicht) aufgetragen  werden.  Nach  der Beendigung  der Montage  sollte  eine  erneute  Imprägnierung  mit
Holzlasur oder  Holzlack,  am  besten  auf  Lösemittellbasis, durchgeführt werden. Die Montage des  Gartenschuppens an einem Ort,
der dem Wind zu sehr ausgesetzt ist, ist nicht empfehlenswert.

Nutzung: Damit der Gartenschuppen in einem bestmöglichen Zustand über lange Zeit erhalten bleibt, empfiehlt man eine regelmäßige
Wartung der Tür, indem die Scharniere geschmiert und das Türschloss geölt werden. Die Tür sollte man bei Wind nicht offen stehen
lassen. Bei starken Schneefällen sollte der Schnee regelmäßig vom Dach entfernt werden, sofern die Stärke der Schneeschicht 20 cm
übersteigt. Die Bitumenbahn ist ein vorübergehendes Schutzmittel, mit dem für Abdichtung und Grundierung gesorgt wird. Wurde der
Gartenschuppen mit der Bitumenbahn geliefert, sollte diese je nach Abnutzung ausgewechselt oder zur Abdichtung durch eine
beständigere Shingle-Schicht ersetzt werden.

Garantiebedingungen: Die Garantie gilt ab Kaufdatum. Allen Garantieansprüchen ist der Nachweis über das Kaufdatum beizulegen.
Für unsere Produkte gilt eine zweijährige Garantie auf  die Produktionsmängel. Zulässig sind manche besonderen Merkmale von Holz
wie zum Beispiel: Jahresringe, Verfärbungen, gerade Risse, Risse durch  Trocknen  von  Holz, weil diese die Produktqualität nicht
beeinträchtigen, Krümmungen von Holz, soweit die Durchführung der Montage möglich ist, nicht anliegende Jahresringe,
Harzaustritte, alle natürlichen Holzänderungen. Bei überlappenden Konstruktionen ist es zu beachten, dass alle Holzbretter immer eine
schönere Seite haben, die man außen verlegen sollte (die innere Seite kann unwesentliche Mängel aufweisen, die durch Hobeln
entstanden sind, sowie Holzrinde, Risse usw.). Die Garantie gilt für alle Produktions- und Rohstoffmängel und ist auf  die Reparatur
oder Umtausch des mangelhaften Teils beschränkt. Eventuelle Kosten für die Montage, Demontage und Imprägnierung werden nicht
übernommen. Die Garantie umfasst keineswegs Schadenersatzansprüche. Bei Lieferungen an den Wohnort werden die Reklamationen,
die die gelieferten Waren betreffen, ausschließlich in Form des Eins chreibens, das innerhalb von 48 Stunden ab deren Anlieferung
beim jeweiligen Frachtführer abgeschickt werden muss (Angaben zum Frachtführer sind dem Frachtbrief  zu entnehmen),
angenommen. Wir tragen für Schäden, die bei der Lagerung oder bei der Beförderung durch den Händler entstanden sind, keine
Haftung. Wir sind zur Rücknahme des neuen Produktes nicht verpflichtet, das aus Gründen zurückgegeben wird, die über unsere
Zuständigkeit hinausgehen. Sollte die Rücknahme ausnahmsweise genehmigt werden, können die Kosten für eine eventuelle Reparatur
oder Beförderung dem Kunden in Rechnung gestellt werden. Das bereits montierte Produkt wird nicht zurückgenommen. In Bezug auf
die Holzprodukte wird darauf  hingewiesen, dass das Holz lebendiges Material ist, das sich auf  eine natürliche Art und Weise
verformen kann. Den mit den verformten Elementen verbundenen Ansprüchen muss das Bildmaterial beigelegt werden.

Haftungsausschlüsse: Nicht ordnungsgemäße Verwendung des Produktes, Verwendung des Produktes zu kommerziellen Zwecken,
bestimmungswidrige Verwendung, Änderung des Produktes oder dessen Teils im Ganzen oder teilweise, Einsatz von
Nicht-Originalersatzteilen, Verwendung des Produktes unter bestimmungswidrigen Bedingungen. Die Garantie gilt nicht für Mängel,
die mit der Lagerung, Montage und unzureichender Imprägnierung verbunden sind. Die Garantie gilt nicht für schwere
Wetterverhältnisse (Wind > 100km/h und Schnee > 20 cm). Die Garantie gilt nicht für Mängel, die durch unzureichende Nivellierung
des Bodens entstanden sind.

Service: Bei fehlenden Teilen oder Probleme mit der gelieferten Teile bitte wenden Sie sich an :
OOGARDEN.COM (sav@oogarden.com).. Die Serviceanträge werden ohne die vorstehend genannten Unterlagen nicht geprüft.
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  Attention ! A lire impérativement avant montage
Nous vous remercions de votre acquisition, nous espérons que votre produit vous apportera entière satisfaction.

Introduction: Le produit que vous avez acheté a été élaboré pour un usage domestique destiné, à l’exclusion de toute affectation
d’habitation ou d’activité, au stockage des matériaux, outils et mobiliers servant à l’entretien ou à l’usage du jardin.

Propriétés du bois : Le matériau utilisé est naturel. Il varie selon les conditions climatiques et en fonction de son exposition. Il est
susceptible de gonfler légèrement pendant les périodes hivernales et de se rétracter en périodes sèches. Ces variations
dimensionnelles sont tout à fait normales et prévisibles   et ne remettent pas en cause la solidité, la stabilité et la fonctionnalité du
produit. De préférence, déballez les composants 48h avant le montage et stockez les dans un endroit couvert de manière à
permettre au bois de s’adapter à la teneur en humidité de l’air ambiant.

Stockage/entretien/installation : Avant de monter votre abri, veillez à bien laisser votre colis à l’abri des intempéries. Si le
produit n’est pas traité autoclave, c’est qu’il n’a subi aucun traitement protecteur. Il est donc nécessaire de traiter les pièces de
votre abri. Avant montage, traitez lame par lame et dans les rainures chaque composant de votre abri avec un produit insecticide et
fongicide. Laissez sécher les éléments pendant 72h dans un endroit au sec, à l’abri du soleil et posés bien à plat. Une fois l’abri
monté, appliquez  2 couches de lasure microporeuse hydrofuge et anti UV sur les deux faces de l’abri (intérieur et extérieur). Il est
nécessaire de pré-percer avant de viser un composant de votre abri. Veillez également à un libre mouvement des madriers  lorsque
l’abri se tasse en période sèche ou gonfle en période humide.

Fondations:
Pour la réalisation de la fondation vous pouvez utiliser une chape béton, des parpaings ou autre support durable. Dans tous  les cas,
nous vous recommandons de placer un film protecteur en polyuréthane dans la chape ou le support pour éviter les remontées
d’humidité. Pour une meilleure protection des éléments en contact avec le sol, nous vous conseillons  d’enduire la partie inférieure
d’une généreuse couche de produit imperméabilisant (style enduit bitumineux). Dès que le montage est terminé, nous vous
recommandons de le traiter à nouveau avec une lasure ou une peinture de préférence à base de solvants. Nous vous déconseillons
d’installer votre abri de jardin à un endroit trop exp osé au vent.

Utilisation : Afin de conserver au mieux votre abri de jardin, nous vous conseillons d’entretenir régulièrement les portes en
graissant les charnières et en lubrifiant la serrure. Attention de veiller à ne pas laisser les portes claquer au vent. Lors d’épisodes
neigeux importants, il est impératif  de dégager régulièrement la neige du toit de  votre abri lorsque celle-ci dépasse 20 cm
d’épaisseur. Le feutre bitumeux est un matériau de protection provisoire qui assure l’étanchéité ou une sous couche. Si votre abri
vous est fourni avec du feutre bitumeux, il convient  de le renouveler en fonction de son niveau d’usure ou de le remplacer par un
support d’étanchéité plus durable comme le « shingle ».

Conditions de garantie: La garantie est valable à partir de la date d’achat. Un justificatif  de la date d’achat doit être fourni pour
toute demande de garantie. Nos produits sont garantis 2 ans contre tout vice de fabrication. Certaines particularités sont
acceptables, comme: les nœuds et les bouchons dans le bois, décoloration, fentes droites, fentes de séchage car elles n’altèrent pas
la qualité du produit, torsion s et voilages si l’assemblage reste possible, nœuds non adhérents, poches de résine, toute évolution
naturelle relative au matériau du bois. Pour les abris à emboîtement, veuillez noter que toutes les planches ont toujours une belle
face qui doit être positionnée à l’extérieur de l’abri (la face cachée peut présenter certains défauts de rabotage, écorce, fentes, ...).
Notre garantie couvre tout défaut de fabrication ou de matière et se limite à la réparation ou au remplacement de la pièce
défectueuse. Les éventuels frais de pose, de dépose et de traitement  ne sont pas pris en charge. La garantie n'implique en aucun
cas une demande d'indemnités ou de dommages  - intérêts. Pour les livraisons à domicile, les réclamations concernant l'état des
marchandises livrées ne sont recevables que si elles sont formulées par écrit recommandé dans les 48h de leur arrivée auprès du
transporteur concerné (coordonnées de celui-ci sur la lettre de voiture).Nous ne pouvons être tenus responsables d’un dommage lié
au stockage ou au transport effectué par le revendeur ou le client en cas de livraison LDD. Nous ne sommes pas tenus de reprendre
un matériel neuf  qui nous serait retourné pour un motif  ne relevant pas de notre responsabilité, si une reprise exceptionnelle était
consentie, les frais éventuels de remise en état et des frais d'expédition pourraient être facturés. Nous ne reprenons jamais un
matériel monté. Pour les produits en bois, le bois étant un matériau vivant qui peut donner lieu de façon normale à de légères
déformations, les demandes sur les éléments dits voilés, gondolés, devront strictement être accompagnées des photos des pièces.

Exclusions de garantie : Utilisation abusive du produit, utilisation du produit à des fins professionnelles, utilisation non adaptée à
la fonction première du produit, modification de tout ou partie du produit ou de l’un de ses composants, utilisation de pièces de
rechange qui ne seraient pas d’origine, utilisation du produit dans des  « conditions non raisonnablement prévisibles d’utilisation ».
La garantie ne couvre pas les défauts de stockage, de montage ainsi que l’insuffisance de traitement protecteur. La garantie ne
s'applique pas dans le cas de fortes i intempéries (vent >100km/h et neige > 20 cm). La garantie ne s’applique pas en cas de
défauts induits par une mauvaise planéité du sol.

Service après-vente : En cas de manquants, problèmes ou défauts dans les pièces fournies, merci de contacter
OOGARDEN.COM (sav@oogarden.com). Si vous déclarez un défaut, merci de joindre à votre demande les photos qui le
confirment.
 Effectuez un inventaire complet des pièces avant toute demande de SAV.
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Le bois est un matériau naturel vivant et dont les dimensions, aspect, masse, forme et teinte peuvent
évoluer. Cela ne modifie en rien les propriétés, la fonctionnalité ni la qualité de votre produit.
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L’ensemble des pièces composant votre abri a 3 belles faces. Les défauts semblables à
ceux présentés ci-contre sont acceptables. N’hésitez pas à poncer les éléments ayant des
traces ou à supprimer les poches de résines à l’aide d’une spatule.

Seules les pièces dont
l’emboitement est impossible à
l’aide d’un serre-joint peuvent
faire l’objet d’un SAV.

Seules les fentes des madriers mettant en danger la rigidité structurelle sont considérées
comme un défaut.

Seuls les noeuds des
madriers où la
lumière passe à
travers et d’un
diamètre de plus
de 2 cm sont considérés
comme un défaut.
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Plan d'abri KIWI

Paroi avant d'abri KIWI
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Paroi gauche/droite d'abri KIWI

Paroi arrière d'abri KIWI
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 LISTE DES PIECES

Rép. Quantité
Dimensions, mm

Détails
A B C

19 x 1 1650 1890

20 x 1 850 890

21 x 2 850 95

22 x 2 700 95

23 x 2 1795 95

24 x 1 1555 95

25 x 1 1760 45
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Répere Dimensions (mm) Quantité
1 3880 x 55 x 28 1

1a 3880 x 55 x 28 1
2 2980 x 110 x 28 32

1a

1

La pose des madriers inférieures

2

2

A

A=B

B

90°

28 mm

28 mm

28 mm

28 mm
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6
4

Répere Dimensions (mm) Quantité
3 3880 x 110 x 28 16
4 1790 x 110 x 28 9
5 590 x 110 x 28 23
6 480 x 110 x 28 7

Le montage des parois

5

&RQWLQXH]�OH�PRQWDJH�HQ�DVVHPEODQW�OHV�PDGULHUV�pWDJH�SDU�pWDJH��OHV�JUDQGV�PDGULHUV�DUULqUH�
�SLqFHV�QR�����OHV�SHWLWV�PDGULHUV�DYDQW��SLqFHV�QR������OHV�PDGULHUV�ODWpUDX[��SLqFHV�QR�����HW�OHV�
PDGULHUV�DYDQW��SLqFHV�QR������$SUqV�DYRLU�PRQWp�OHV�pWDJHV�GH�JUDQGV�PDGULHUV�DYDQW�HW�GHV�SHWLWV�
PDGULHUV�DYDQW��YRXV�GHYH]�SRVLWLRQQHU�OD�IHQrWUH�GDQV�O
HVSDFH�FUpH��
/D�JUDQGH�SDURL�DYDQW�VHUD�FRPSOHWpH�DYHF�OHV�SDWLWV�PDGULHUV�LQWHUPpGLDLUHV�DYDQW��SLqFH�QR����
HW�OH�GHUQLHU�PDGULHU�DYDQW��SLqFH�QR�����DX�GHVVXV�GH�OD�IHQHWUH��TXL�GRLYHQW�rWUH�LPEULTXpV�GDQV�OH�
FDGUH�GH�OD�IHQrWUH��
/D�IHQHWUH�VH�IL[H�DYHF���YLV��j�SODFHU�j�O
LQWHULHXU�HW�XQLTXHPHQW�HQ�EDV�
1RWH��3HQVH]�j�SUp�SHUFHU�DYDQW�GH�YLVVHU�
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3

75x70mm

2
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5x70mm

x4 7

Répere Dimensions (mm) Quantité
7 3300 x 110 x 28 2

Mise en place des madriers supérieurs
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Le montage de la porte

Répere Dimensions (mm) Quantité

19

19a 1780 x 40 x 28 2
19b 1500 x 40 x 28 1
19c 1760 x 710 2
19d 1795 x 95 x 2
19e 1650 x 95 x 1

3x30mm

x4

19d

 19a

3x30 mm

~20 mm

1 2

3

19c

19a

19b

19d

3x30mm

x5

 19c Jeu

3x30mm

x10

19e
Fixation (partie droite de la porte)

    
��    
15

Texte
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                   Le montage de la porte et la fenêtre IN264592890 

         
 

           
                          

           
 

                                                                                               

$WWHQWLRQ�SUp�SHUFHU�DYDQW�GH�YLVVHU��
9RLU�SDJH����SRXU�DVVHPEODJH�j�O
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                   Le montage de la porte et la fenêtre IN264592890 
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Répere Dimensions (mm) Quantité
8a 3880 x 440 x 28 1
8 3880 x 440 x 28 1
9 3300 x 120 x 2

9
10

9

La pose des pignons et des pannes

8a

10 3300 x 120 x 1
28
28

15OZ



8

5x70mm

9
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5x70mm

x6

La fixation des pannes

7
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Répere Dimensions (mm) Quantité
11 1880 x 45 x 18 4

La pose des lattes anti-tempêtes

x8 x4x4

~20 cm

~3
 c

m

 3x30 mm

x4

3 
cm
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18

La pose des plaques OSB

Attention! Ne marchez pas sur le toit. Utilisez un matériel adapté.

OZ

6x12=72 vis



19

3x25 -> 24 vis

6x4= 24 vis

Posez le feutre bitumeux sur la toiture, il doit recouvrir toutes les plaques OSB. 
Utilisez des gants et des lunettes de protection.
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16
4x50mm

x6

3x30mm

x20

4x50mm

x6

15

15

15

16

15
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Répere Dimensions (mm) Quantité
15 2150 x 95 x 4
16 2150 x 45 x 4

La pose des pièces de finition

15
15

20OZ
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3x30mm

x2

3x30mm

x2

17

18

18
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Répere Dimensions (mm) Quantité
17 120 x 120 x 15 2
18 1100 x 45 x 6

La pose des pièces de finition

17

15

3 x 30 mm

17

15

3 x 30 mm
x9

3x30mm

x9

3x30mm

18

12 13

15
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Le montage de la porte

Répere Dimensions (mm) Quantité
19 1890 x 1650 1
20 1

20

19

700 x 770
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La fixation de la porte et de la fenêtre

3x30mm

x6

3x30mm

x10

3x30mm

x3

3x30mm

x8

Répere Dimensions (mm) Quantité
21 850 x 95 x 2
22 700 x 95 x 2
23 1795 x 95 x 2
24 1555 x 95 x 1

2122

Madrier
23 3x30 mm

Fixation (partie droite de la porte)

Jeu

2124

23

15
15
15
15
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Le montage de la porte

Répere Dimensions (mm) Quantité
25 1760 x 45 x 1

25
3x30mm

x6

15
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